
‭Vereinbarung für das Affiliate-Programm‬

‭Letzte Aktualisierung: 5. März 2024‬

‭Gültig ab dem 5. März 2024‬

‭BITTE LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG FÜR DAS AFFILIATE-PROGRAMM‬
‭AUFMERKSAM DURCH.‬

‭Das vorliegende Dokument stellt einen rechtskräftigen Vertrag zwischen Ihnen (dem‬
‭„Affiliate“) und uns („     Mamello GmbH“) dar. Hierin werden unsere Zusammenarbeit und‬
‭andere Aspekte unserer Geschäftsbeziehung erläutert. Dabei handelt es sich um ein‬
‭rechtskräftiges Dokument, sodass einige Formulierungen notwendigerweise aus der‬
‭Rechtssprache stammen; wir haben uns jedoch bemüht, den Text so verständlich wie‬
‭möglich zu verfassen.‬

‭Die Vereinbarung für das Affiliate-Programm gilt für Ihre Teilnahme an unserem‬
‭Affiliate-Programm (dem „Affiliate-Programm“).  Diese Bedingungen sind allerdings so‬
‭wichtig, dass wir Ihnen die Teilnahme am Affiliate-Programm nur unter der Voraussetzung‬
‭gestatten können, dass Sie ihnen zustimmen.‬

‭Wir aktualisieren diese Bedingungen regelmäßig. Außerdem behalten wir uns das Recht vor,‬
‭diese Bedingungen gänzlich zu ersetzen, sollte sich das Affiliate-Programm ändern, enden‬
‭oder Teil eines bereits existierenden Programms, inklusive unserer Partnerprogramme,‬
‭werden. Sollten wir die Bedingungen aktualisieren oder ersetzen, teilen wir Ihnen dies      per‬
‭E-Mail mit. Sollten Sie der Aktualisierung oder dem Ersatz der Vereinbarung nicht‬
‭zustimmen, können Sie Ihren Vertrag mit uns wie unten beschrieben kündigen.‬

‭Definitionen‬

‭„Affiliate-Programm“ bezeichnet unser Affiliate-Programm gemäß der Beschreibung in‬
‭dieser Vereinbarung.‬

‭„Affiliate-Link“ bezeichnet den eindeutigen Tracking-Link, den Sie auf Ihrer Website‬
‭platzieren oder über andere Kanäle bewerben.‬

‭„Affiliate-Richtlinien“ bezeichnet die für Affiliates geltenden Richtlinien, die Ihnen zur‬
‭Verfügung gestellt werden.‬

‭„Affiliate-Tool“ bezeichnet das Tool, das wir Ihnen nach Ihrer Aufnahme in das‬
‭Affiliate-Programm zur Verfügung stellen. Damit können Sie am Affiliate-Programm‬
‭teilnehmen.‬



‭„Vertrag“ bezeichnet die vorliegende Vereinbarung für das Affiliate-Programm und jegliche‬
‭Materialien, auf die darin Bezug genommen wird oder die durch Verlinkung in das‬
‭vorliegende Dokument aufgenommen werden.‬

‭„Provision“ bezeichnet einen im Affiliate-Tool (oder gegebenenfalls in den‬
‭Programmrichtlinien) beschriebenen Betrag pro Kundentransaktion.‬

‭„Kunde“ bezeichnet den autorisierten tatsächlichen Nutzer der      Freebord-Produkte, der‬
‭die      Freebord-Produkte gekauft oder abonniert hat.‬

‭„Kundentransaktionen“ bezeichnet die Transaktionen von Kunden     , die gemäß dem‬
‭Abschnitt „Kundentransaktionen“ dieses Vertrags einen Anspruch auf eine Provision‬
‭begründen. Kundentransaktionen können Käufe und Abonnements von Kunden umfassen.‬

‭„Kundendaten“ bezeichnet alle Informationen, die ein Kunde über die      Freebord-Produkte‬
‭einschickt oder erfasst, und alle Materialien, die ein Kunde über die      Freebord-Produkte‬
‭zur Verfügung stellt oder veröffentlicht, hochlädt, eingibt oder zur öffentlichen Anzeige‬
‭einreicht.‬

‭„     Freebord-Inhalte“ bezieht sich auf sämtliche Informationen, Daten, Texte, Nachrichten,‬
‭Software, Audiodaten, Musik, Videos, Fotos, Grafiken, Bilder und Tags, die wir in unsere‬
‭Dienste einbinden.‬

‭„     Freebord-Produkte“ umfasst sowohl den Abonnementdienst als auch andere Produkte.‬

‭„Programmrichtlinien-Seite“ bezeichnet die Landing-Page:‬
‭https://eu.freebord.com/affiliates/affiliate-terms-conditions/      . Dort stellen wir die‬
‭aktuellsten Richtlinien für das Affiliate-Programm zur Verfügung.‬

‭„Wir“, „uns“, „unser(e)“ und „     Freebord“ bezeichnen      Mamello GmbH.‬

‭„Sie“, „Ihnen“ und „Affiliate“ bezeichnen den Vertragspartner, der nicht      Mamello darstellt,‬
‭der diesen Vertrag abschließt und am Affiliate-Programm teilnimmt.‬

‭Nichtausschließlichkeit‬

‭Diese Vereinbarung ist keine ausschließliche Vereinbarung zwischen Ihnen und uns. Sowohl‬
‭Sie als auch wir besitzen das Recht, gleichartige Produkte und Dienstleistungen von‬
‭Drittparteien vorzuschlagen und beim Entwerfen, Verkaufen, Installieren, Implementieren‬
‭und Nutzen gleichartiger Dienste und Dienstleistungen Dritter mit anderen Parteien‬
‭zusammenzuarbeiten.‬

‭Aufnahme als Affiliate‬

‭Nachdem Ihre Bewerbung für das Affiliate-Programm bei uns eingegangen ist, werden wir‬
‭Ihren Antrag prüfen und Sie über unsere Entscheidung, ob Sie am Affiliate-Programm‬
‭teilnehmen dürfen oder nicht, informieren.  Bevor wir Ihre Bewerbung annehmen, werden wir‬
‭uns ggf. mit Ihnen in Kontakt setzen, um zusätzliche Informationen von Ihnen zu erhalten.‬
‭Wir können bestimmte Voraussetzungen an Sie stellen oder (eine) bestimmte‬
‭Zertifizierung(en) von Ihnen verlangen, bevor wir Ihre Bewerbung annehmen.‬

‭Wenn Sie Teil des Affiliate-Programms werden, kommen diese Vertragsbedingungen nach‬
‭Bekanntgabe der Annahme mit voller Rechtskraft zur Anwendung, bis der Vertrag gemäß‬
‭den untenstehenden Bedingungen gekündigt wird.‬



‭Sie halten jederzeit die Bedingungen dieses Vertrags ein, darunter alle geltenden‬
‭Programmrichtlinien.‬

‭Kundentransaktionen‬

‭1.‬ ‭Einschränkungen für das Affiliate-Programm.      Wir zahlen Ihnen, wie im‬
‭Affiliate-Tool (oder gegebenenfalls in den Programmrichtlinien) beschrieben, eine Provision‬
‭für jedes verkaufte Complete Freebord und Freebord Truck, , nachdem der Kunde auf einen‬
‭von Ihnen bereitgestellten Affiliate-Link geklickt hat, vorausgesetzt, Sie haben gemäß den‬
‭Bedingungen dieses Vertrags weiterhin Anspruch auf eine Provision.‬

‭2.‬ ‭Berechtigung. Für eine Provisionsberechtigung muss (i)      eine Kundentransaktion‬
‭erfolgt sein,      Sie haben keinen Anspruch auf eine Provision oder sonstige Vergütung von‬
‭uns basierend auf Transaktionen von anderen Produkten, oder wenn: (i) diese Vergütung‬
‭durch Bundes-, Landes- oder Kommunalgesetze in den USA oder Gesetze oder‬
‭Bestimmungen Ihres Staates untersagt oder beschränkt ist; (ii)      der Kunden Ihnen solche‬
‭Provisionen, Empfehlungsgebühren oder sonstige Vergütung direkt zahlt oder zahlen wird;‬
‭(iii)      die Provisionszahlung durch betrügerisches Verhalten, Missbrauch des Affiliate-Links,‬
‭durch Verstoß gegen Richtlinien des Affiliate-Programms, die wir Ihnen zur Verfügung‬
‭stellen, Missbrauch des Affiliate-Tools oder durch sonstige Mittel verschafft wurde, die wir als‬
‭Verstoß gegen den Zweck des Affiliate-Programms betrachten;      Wenn Sie zu einem‬
‭beliebigen Zeitpunkt Anspruch auf eine Umsatzbeteiligungszahlung oder Provision aus‬
‭einem anderen Programm bei      Mamello haben, wird sich dieser Zahlungsbetrag nicht‬
‭durch Ihre Teilnahme am Affiliate-Programm ändern.      In Konkurrenzsituationen mit‬
‭weiteren Affiliates behalten wir uns vor, die Provision nach eigenem Ermessen an den‬
‭Affiliate auszuzahlen, dessen Anspruch auf die Provision wir höher einschätzen. Wir können‬
‭die Provisionszahlungen einstellen, wenn irgendeines der qualifizierenden Kriterien aus‬
‭diesem Unterabschnitt zu einem bestimmten Zeitpunkt nicht mehr erfüllt ist.‬

‭3.‬ ‭Annahme und Gültigkeit. Sie haben nur Anspruch auf Provisionszahlungen für‬
‭Kundentransaktionen,      welche durch den Affiliate-Link generiert wurden, den wir Ihnen zur‬
‭Verfügung stellen, und die von      Mamello akzeptiert werden.‬

‭4.‬ ‭Provision und Zahlung. Um im Rahmen dieses Vertrags eine Zahlung zu erhalten,‬
‭müssen Sie: (i) den Bedingungen dieses Vertrags zugestimmt haben     ; (ii) alle nötigen‬
‭Schritte zum Anlegen Ihres Kontos im Affiliate-Tool in Übereinstimmung mit unseren‬
‭Anweisungen ausgeführt haben; (iii) eine gültige und aktuelle Zahlungsmethode für dieses‬
‭Konto im Affiliate-Tool hinterlegt haben; (iv) unter https://eu.freebord.com/my-account/ die‬
‭persönlichen Informationen gepflegt haben wie zB Adresse, damit das Affiliate-Tool die‬
‭Ihnen möglicherweise geschuldeten Zahlungen verarbeiten kann.‬

‭5.‬ ‭Voraussetzungen für die Zahlung; Verwirkung. Ungeachtet des Vorgenannten oder‬
‭gegenteiliger Bestimmungen in diesem Vertrag gilt: Wenn eine der in Artikel 4(a)(i-iv)‬
‭aufgeführten Bestimmungen innerhalb von sechs (6) Monaten nach Abschluss einer‬
‭Kundentransaktion immer noch aussteht, ist Ihr Recht auf den Erhalt sämtlicher Provisionen,‬
‭die sich aus Kundentransaktionen mit dem verbundenen Kunden ergeben, für immer‬
‭verwirkt (jeweils eine „verwirkte Transaktion“). Wir sind nicht verpflichtet, Ihnen eine‬
‭Provision in Verbindung mit einer verwirkten Transaktion zu zahlen. Sobald Sie alle‬
‭Voraussetzungen gemäß Abschnitt 4     (a)(i–iv) erfüllt haben, sind Sie zum Erhalt von‬
‭Provisionen für Kundentransaktionen berechtigt, sofern diese Kundentransaktionen nicht‬
‭den Kunden betreffen, der mit einer verwirkten Transaktion verbunden ist.‬



‭6.‬ ‭Provisionszahlung. Wir zahlen immer in EUR zum Ende des Quartals.      Steuern.‬
‭Sie sind verantwortlich für die Entrichtung jeglicher Steuern und Gebühren (einschließlich‬
‭Bankgebühren), die in Bezug auf die Provision anfallen können. Alle von uns an Sie‬
‭zahlbaren Beträge unterliegen der Verrechnung mit Beträgen, die Sie uns schulden.‬
‭Provisionsbeträge. Wir behalten uns vor, den Provisionsbetrag gemäß Affiliate-Tool zu‬
‭ändern.‬

‭Marken‬

‭Sie gewähren uns das nicht ausschließliche, nicht übertragbare, unentgeltliche Recht zur‬
‭Nutzung und Anzeige Ihrer Marken, Dienstleistungsmarken und Logos („Affiliate-Marken“) in‬
‭Verbindung mit dem Affiliate-Programm und diesem Vertrag.‬

‭Während der Laufzeit dieses Vertrags und für den Fall, dass wir Ihnen unsere Marke im‬
‭Affiliate-Tool bereitstellen, können Sie unsere Marke verwenden, sofern Sie die‬
‭Anforderungen in Bezug auf die Nutzung in diesem Abschnitt befolgen.  Sie: (i) dürfen‬
‭lediglich die Bilder unserer Marke verwenden, die wir Ihnen zur Verfügung stellen, ohne‬
‭diese, gleich in welcher Weise, zu verändern; (ii) dürfen unsere Marken ausschließlich in‬
‭Verbindung mit dem Affiliate-Programm und diesem Vertrag verwenden; (iii) müssen‬
‭ausschließlich die Logos auf unserer Seite eu.Freebord.com verwenden und (iv) haben‬
‭unserer Aufforderung, die Verwendung einzustellen, unverzüglich Folge zu leisten.  Es ist‬
‭Ihnen untersagt, (i) unsere Marke in irreführender oder herabsetzender Weise zu‬
‭verwenden, (ii) unsere Marke in einer Weise zu verwenden, die nahelegt, dass wir Ihre‬
‭Dienste oder Produkte befürworten, fördern oder billigen, und (iii) unsere Marke entgegen‬
‭dem geltenden Recht oder in Verbindung mit obszönen, anstößigen oder gesetzwidrigen‬
‭Themen oder Materialien zu verwenden.‬

‭Eigentumsrechte‬

‭1.‬ ‭Eigentumsrechte von      Mamello.       Die      Freebord-Produkte sind durch das‬
‭geistige Eigentumsrecht geschützt. Die      Freebord-Produkte sind unser Eigentum bzw. das‬
‭unserer Lizenzgeber (sofern zutreffend). Wir behalten sämtliche Eigentumsrechte an den‬
‭Freebord-Produkten vor. Sie stimmen zu, die      Freebord-Inhalte oder die‬
‭Freebord-Produkte weder teilweise noch in ihrer Gesamtheit und gleich auf welche Weise zu‬
‭kopieren, zu vermieten, zu verleasen, zu verkaufen, weiterzugeben oder abgeleitete Werke‬
‭auf ihrer Grundlage zu erstellen, es sei denn, Sie erhalten von uns eine ausdrückliche‬
‭schriftliche Genehmigung hierzu. Wenn Sie Inhalte von      Freebord verwenden möchten,‬
‭müssen Sie unsere Richtlinien für die Verwendung unserer Inhalte hier befolgen. Affiliates‬
‭dürfen Inhalte von unseren offiziellen Seiten und Social Medias verwenden. Abweichungen‬
‭davon sind unzulässig und Mamello GmbH übernimmt dafür keinerlei Haftung.‬
‭Abweichungen müssen von Mamello GmbH schriftlich genehmigt werden.‬
‭Zuwiderhandlungen führen zu einer fristlosen Kündigung. Siehe dazu Kapitel Kündigung.‬

‭Freebord, das      Freebord-Symbol, die      Freebord-Logos sowie andere von uns‬
‭gelegentlich verwendete Zeichen sind unsere Marken, die Sie ohne unsere vorherige‬
‭ausdrückliche schriftliche Genehmigung nicht verwenden dürfen, es sei denn, diese‬
‭Vereinbarung enthält diesbezüglich anderslautende Bestimmungen.‬

‭Wir bitten alle Kunden, Affiliates und Partner, Kommentare zu den      Freebord-Produkten‬
‭abzugeben, Vorschläge zur Verbesserung zu unterbreiten oder ihre Stimme für Vorschläge‬
‭abzugeben, die ihnen gefallen. Sie stimmen zu, dass alle derartigen Kommentare und‬
‭Vorschläge nicht vertraulich sind und dass uns alle Rechte zu ihrer Nutzung und Umsetzung‬
‭der      Freebord-Produkte gehören, ohne dass Ihnen hierfür Zahlungen zustehen.‬



‭2.‬ ‭Eigentumsrechte des Kunden. In Bezug auf das Verhältnis zwischen Ihnen und dem‬
‭Kunden behält der Kunde das Recht, auf das Kundenportal für die      Freebord-Produkte‬
‭zuzugreifen und dieses zu nutzen. Zur Klarstellung: Der Kunde hat und behält alle Rechte‬
‭an den Kundendaten.‬

‭Vertraulichkeit‬

‭Der Begriff „vertrauliche Informationen“ bezeichnet in diesem Vertrag sämtliche von einem‬
‭Vertragspartner („offenlegender Vertragspartner“) gegenüber dem anderen Vertragspartner‬
‭(„empfangender Vertragspartner“) offengelegten vertraulichen Informationen, (i) die in‬
‭mündlicher oder schriftlicher Form vorliegen und als vertraulich ausgewiesen sind, sowie (ii)‬
‭Informationen über Freebord-Kunden und potenzielle Kunden, unabhängig davon, ob diese‬
‭als vertraulich ausgewiesen sind. Zu den vertraulichen Informationen zählen keine‬
‭Informationen, (i) die der Öffentlichkeit ohne Verletzung einer Pflicht gegenüber dem‬
‭offenlegenden Vertragspartner allgemein bekannt sind oder werden oder (ii) die dem‬
‭empfangenden Vertragspartner vor ihrer Mitteilung durch den offenlegenden Vertragspartner‬
‭bereits bekannt waren, ohne dass hierbei eine Pflicht gegenüber dem offenlegenden‬
‭Vertragspartner verletzt wurde.  Der empfangende Vertragspartner: (i) schützt die‬
‭Vertraulichkeit der vertraulichen Informationen des offenlegenden Vertragspartners mit‬
‭demselben Maß an Sorgfalt, das er auch bei seinen eigenen vertraulichen Informationen an‬
‭den Tag legt, mindestens jedoch mit der angemessenen Sorgfalt, (ii) nutzt vertrauliche‬
‭Informationen des offenlegenden Vertragspartners nicht zu Zwecken außerhalb des‬
‭Geltungsbereichs dieses Vertrags, (iii) legt vertrauliche Informationen des offenlegenden‬
‭Vertragspartners nicht gegenüber Dritten offen und (iv) beschränkt den Zugang zu‬
‭vertraulichen Informationen des offenlegenden Vertragspartners auf seine Mitarbeiter,‬
‭Auftragnehmer und Vertreter. Der empfangende Vertragspartner kann vertrauliche‬
‭Informationen des offenlegenden Vertragspartners offenlegen, wenn er durch nationale,‬
‭bundesstaatliche oder lokale Gesetze, Verordnungen, Regeln oder Vorschriften bzw. durch‬
‭Zwangsvorladung oder die Anforderungen eines Gerichtsverfahrens hierzu verpflichtet ist.‬

‭Laufzeit und Kündigung‬

‭1.‬ ‭Laufzeit. Dieser Vertrag ist für die Dauer Ihrer Teilnahme am Affiliate-Programm bis‬
‭zu seiner Kündigung gültig.‬

‭2.‬ ‭Kündigung ohne wichtigen Grund.  Sowohl Sie als auch wir können diesen Vertrag‬
‭durch schriftliche Benachrichtigung an den anderen Vertragspartner unter Wahrung einer‬
‭Frist von fünfzehn (15) Tagen kündigen.‬

‭3.‬ ‭Kündigung aus Änderungen am Vertrag. Sollten wir die Bedingungen dieses Vertrags‬
‭aktualisieren oder ersetzen, können Sie diesen Vertrag innerhalb von fünf (5) Tagen‬
‭schriftlich kündigen, vorausgesetzt, Sie senden uns Ihre Kündigung innerhalb von zehn (10)‬
‭Tagen, nachdem wir Sie über die Änderungen in Kenntnis gesetzt haben.‬

‭4.‬ ‭Kündigung aus wichtigem Grund.  Wir können diese Vereinbarung kündigen: (i) per‬
‭Mitteilung unter Wahrung einer Frist von dreißig (30) Tagen an Sie über einen wesentlichen‬
‭Verstoß, sofern dieser Verstoß bei Ablauf der Frist nicht behoben wurde, (ii) per Mitteilung‬
‭unter Wahrung einer Frist von fünfzehn (15) Tagen an Sie über die Nichtbezahlung eines‬
‭uns geschuldeten fälligen Betrags, sofern dieser Betrag bei Ablauf der Frist nicht bezahlt‬
‭wurde, (iii) mit sofortiger Wirkung, wenn für Sie ein Konkursantrag gestellt oder ein sonstiges‬
‭Verfahren im Zusammenhang mit Zahlungsunfähigkeit, Konkursverwaltung, Liquidation oder‬



‭Abtretung zugunsten von Gläubigern eingeleitet wurde, (iv)      mit sofortiger Wirkung, wenn‬
‭wir feststellen, dass Sie in einer Weise handeln oder gehandelt haben, die das Ansehen‬
‭oder die Interessen von uns, unseren potenziellen Kunden oder unseren Kunden‬
‭beeinträchtigt oder beeinträchtigen kann.‬

‭5.‬ ‭Auswirkung von Kündigung oder Ablauf.  Der Ablauf dieses Vertrags oder die‬
‭Kündigung dieses Vertrags: (i) ohne wichtigen Grund durch uns, (ii) mit wichtigem Grund‬
‭durch Sie, (iii) gemäß dem Abschnitt „Kündigung aus Änderungen am Vertrag“ durch Sie‬
‭berührt nicht unsere Verpflichtung, Ihnen eine Provision zu zahlen, sofern die betreffende‬
‭Zahlung durch die Kundentransaktion innerhalb von dreißig (30) Tagen nach dem Datum der‬
‭Kündigung bzw. des Ablaufs von uns verbucht wird. Unter keinen Umständen sind Sie zur‬
‭Zahlung von Provisionen gemäß diesem Vertrag berechtigt, wenn Sie zur Zahlung von‬
‭Umsatzbeteiligungen innerhalb des Vertrags      berechtigt sind. Wir zahlen Ihnen keine‬
‭Provisionen auf Kundentransaktionen, die nach Ablauf von dreißig (30) Tagen nach dem‬
‭oben genannten Datum der Kündigung bzw. des Ablaufs von uns verbucht werden.  Falls‬
‭allerdings der Vertrag ohne Grund durch Sie oder mit Grund durch uns gekündigt wird, endet‬
‭an dem Datum solch einer Kündigung auch unsere Verpflichtung, Sie zu bezahlen, und Ihr‬
‭Recht auf Provision, unabhängig davon, ob Sie andernfalls vor dem Datum der Kündigung‬
‭ein Recht auf Provision hatten. Mit Ausnahme der ausdrücklichen Bestimmungen in diesem‬
‭Abschnitt haben Sie keinerlei Anspruch auf Erhalt einer Provisionszahlung nach Ablauf oder‬
‭Kündigung dieses Vertrags. Bei Kündigung oder beim Ablauf des Vertrags stellen Sie‬
‭sämtliche Nutzung des Affiliate-Tools ein, das wir Ihnen zu Ihrer Teilnahme am‬
‭Affiliate-Programm zur Verfügung stellen.‬

‭Bei Kündigung oder beim Ablauf des Vertrags stellen Sie unverzüglich die Nutzung unserer‬
‭sämtlichen Marken und aller Bezugnahmen auf dieses Affiliate-Programm auf Ihre(r/n)‬
‭Website(s) und in sonstigen Begleitdokumenten ein.‬

‭Zusicherungen und Gewährleistungen durch Affiliates‬

‭Sie sichern zu und gewährleisten, dass: (i) Sie über hinreichende Rechte und‬
‭Berechtigungen verfügen, um an diesem Affiliate-Programm teilzunehmen (ii) Ihre Teilnahme‬
‭an diesem Affiliate-Programm keinen Konflikt mit Verträgen und Vereinbarungen verursacht,‬
‭die Sie anderweitig abgeschlossen haben,‬

‭Sie sichern außerdem zu und gewährleisten, dass: (i) Sie sicherstellen, dass Sie alle‬
‭handels- oder aufsichtsrechtlichen Anforderungen erfüllen, die für Ihre Teilnahme am‬
‭Affiliate-Programm gelten (beispielsweise indem Sie auf allen Websites, die Sie besitzen und‬
‭auf denen Sie einen Affiliate-Link zur Verfügung stellen, deutlich angeben, dass Sie ein‬
‭Freebord-Affiliate sind); (ii)     Sie keine Werbeanzeigen kaufen werden, die auf Ihre‬
‭Website(s) oder durch einen Affiliate-Link verweisen, die als Konkurrenz zur Werbung von‬
‭Freebord gesehen werden könnten, darunter unter anderem unsere markenrelevanten‬
‭Keywords; (iv) Sie kein „Cookie-Dropping“ betreiben und keine Pop-ups, falschen oder‬
‭irreführenden Links verwenden, was streng untersagt ist; (v) Sie nicht versuchen, die‬
‭Informationen der Verweis-URL zu maskieren; (vi) Sie nicht Ihren eigenen Affiliate-Link‬
‭verwenden, um für sich selbst      Freebord-Produkte zu kaufen     .‬

‭Entschädigung‬

‭Sie entschädigen, verteidigen und halten uns auf Ihre Kosten schadlos in Bezug auf alle‬
‭Forderungen, Gerichtsprozesse, Klagen und Rechtshandlungen (zusammenfassend als‬
‭„Klagen“ bezeichnet), die von einem nicht mit uns in Verbindung stehenden Dritten gegen‬
‭uns (und unsere Führungskräfte, Geschäftsführer, Mitarbeiter, Bevollmächtigten,‬



‭Dienstanbieter, Lizenzgeber und Affiliates) angestrengt werden, soweit eine derartige Klage‬
‭auf (a) Ihrer Teilnahme am Affiliate-Programm, (b)      Ihrer Nichteinhaltung des vorliegenden‬
‭Vertrags oder Ihrem Verstoß gegen dessen Bestimmungen, (c     ) Ihrer Nutzung des‬
‭Affiliate-Tools oder (d     ) unserer Nutzung der Affiliate-Marken beruht bzw. darauf‬
‭zurückzuführen ist. Wenn uns eine solche Forderung zur Kenntnis gelangt, benachrichtigen‬
‭wir Sie in schriftlicher Form innerhalb von dreißig (30) Tagen und übertragen Ihnen die‬
‭alleinige Kontrolle in Bezug auf die Verteidigung gegen die betreffende Forderung bzw. die‬
‭Beilegung der betreffenden Forderung; zudem stellen wir Ihnen (auf Ihre Kosten) alle‬
‭Informationen zur Verfügung und leisten Ihnen jegliche Unterstützung, die Sie nach‬
‭sinnvollem Ermessen fordern können, um die Verteidigung gegen die bzw. die Beilegung der‬
‭Forderung zu führen. Ohne unsere vorherige schriftliche Genehmigung dürfen Sie keine‬
‭Beilegung akzeptieren, die (i) eine Verpflichtung für uns begründet; (ii) uns zu‬
‭Zugeständnissen zwingt; (iii) Haftungsansprüche begründet, die von diesen‬
‭Entschädigungen nicht abgedeckt sind, oder uns Beschränkungen auferlegt.‬

‭Ausschlüsse; Haftungsbeschränkungen‬

‭1.‬ ‭Gewährleistungsausschluss. WIR UND UNSERE VERBUNDENEN‬
‭UNTERNEHMEN UND BEVOLLMÄCHTIGTEN GEBEN KEINERLEI ZUSICHERUNG‬
‭ODER GEWÄHRLEISTUNG HINSICHTLICH DER TAUGLICHKEIT, ZUVERLÄSSIGKEIT,‬
‭VERFÜGBARKEIT, AKTUALITÄT, SICHERHEIT ODER GENAUIGKEIT DER‬
‭Freebord-PRODUKTE, DER           Freebord-Inhalte     , DES AFFILIATE-PROGRAMMS‬
‭ODER DES AFFILIATE-TOOLS FÜR EINEN KONKRETEN ZWECK AB. APIs‬
‭(APPLICATION PROGRAMMING INTERFACES,‬
‭ANWENDUNGSPROGRAMMIERSCHNITTSTELLEN) UND DAS AFFILIATE-TOOL SIND U.‬
‭U. NICHT JEDERZEIT VERFÜGBAR. SOWEIT GESETZLICH ZULÄSSIG, WERDEN DIE‬
‭Freebord-PRODUKTE UND DAS AFFILIATE-TOOL „WIE GESEHEN“ UND OHNE‬
‭GEWÄHRLEISTUNG UND ZUSICHERUNG JEGLICHER ART BEREITGESTELLT. WIR‬
‭SCHLIESSEN ALLE GEWÄHRLEISTUNGEN UND ZUSICHERUNGEN JEGLICHER ART‬
‭IN BEZUG AUF DIE      Freebord-PRODUKTE UND DAS AFFILIATE-TOOL AUS; HIERZU‬
‭ZÄHLEN ALLE KONKLUDENTEN GEWÄHRLEISTUNGEN UND ZUSICHERUNGEN DER‬
‭HANDELSÜBLICHKEIT, DER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DER‬
‭RECHTSMÄNGELFREIHEIT UND DER NICHTVERLETZUNG VON GESETZEN UND‬
‭SCHUTZRECHTEN DRITTER.‬

‭2.‬ ‭Keine indirekten Schäden. SOWEIT GESETZLICH ZULÄSSIG HAFTET KEINE DER‬
‭PARTEIEN FÜR INDIREKTE SCHÄDEN, SCHÄDEN AUS SCHADENERSATZ MIT‬
‭STRAFWIRKUNG ODER FOLGESCHÄDEN, EINSCHLIEẞLICH ENTGANGENER‬
‭GEWINNE ODER GESCHÄFTSMÖGLICHKEITEN.‬

‭3.‬ ‭Haftungsbeschränkung. FÜR DEN FALL, DASS UNBESCHADET DER ÜBRIGEN‬
‭BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGS UNSERE HAFTUNG GEGENÜBER IHNEN ODER‬
‭DRITTEN FESTGESTELLT WIRD, VEREINBAREN DIE VERTRAGSPARTNER, DASS‬
‭UNSERE GESAMTHAFTUNG AUF DIE GESAMTBETRÄGE DER PROVISION‬
‭BESCHRÄNKT IST, AUF DIE SIE IN DEN ZWÖLF MONATEN VOR DEM‬
‭FORDERUNGSBEGRÜNDENDEN EREIGNIS EINEN TATSÄCHLICHEN ANSPRUCH AUS‬
‭DEN BETREFFENDEN KUNDENTRANSAKTIONEN ERLANGT HABEN.‬

‭4.‬ ‭Affiliate-Tool. WIR SCHLIESSEN JEGLICHE HAFTUNG IN BEZUG AUF DAS VON‬
‭IHNEN VERWENDETE AFFILIATE-TOOL AUS.  WIR VERSPRECHEN IN KEINSTER‬
‭WEISE, IHNEN DAS AFFILIATE-TOOL ZUR VERFÜGUNG ZU STELLEN. OB WIR DIES‬
‭TUN ODER NICHT, LIEGT IN UNSEREM ALLEINIGEN ERMESSEN.‬



‭5.‬ ‭Cookie-Dauer. COOKIES, DIE INNERHALB DES AFFILIATE-TOOLS VERWENDET‬
‭WERDEN, HABEN EINE BESTIMMTE DAUER. WENN EIN POTENZIELLER KUNDE IN‬
‭DIESEM ZEITRAUM SEINE COOKIES LÖSCHT, IST      Mamello IHNEN GEGENÜBER‬
‭NICHT VERPFLICHTET, ETWAIGE SCHULDIGE PROVISIONEN ZU ZAHLEN.‬

‭Allgemein‬

‭1.‬ ‭Änderungen; kein Verzicht. Wir können den vorliegenden Vertrag in seiner‬
‭Gesamtheit oder in Teilen aktualisieren und ändern oder ihn gänzlich ersetzen. Wenn wir‬
‭diesen Vertrag aktualisieren oder ändern, wird Ihnen der aktualisierte Vertrag über das‬
‭Affiliate-Tool und/oder per E-Mail bereitgestellt. Der aktualisierte Vertrag tritt am folgenden‬
‭Werktag in Kraft und wird damit rechtswirksam, nachdem Sie durch uns oder das‬
‭Affiliate-Tool benachrichtigt wurden. Wenn wir diesen Vertrag ändern, wird das oben‬
‭genannte Datum für „Letzte Änderung“ so angepasst, dass es das Datum der aktuellen‬
‭Version unter https://eu.freebord.com/affiliates/affiliate-terms-conditions/      widerspiegelt.‬
‭Wir empfehlen Ihnen dringend, diese Vereinbarung regelmäßig einzusehen.  Sollten Sie der‬
‭Aktualisierung, der Änderung oder dem Ersatz des Vertrags nicht zustimmen, können Sie‬
‭diesen wie oben beschrieben kündigen. Ein Aufschub bei der Ausübung eines Rechts bzw.‬
‭der Einlegung eines Rechtsmittels oder die Unterlassung eines Widerspruchs sind nicht so‬
‭auszulegen, dass auf das betreffende Recht oder Rechtsmittel bzw. andere Rechte oder‬
‭Rechtsmittel verzichtet wird. Ein Verzicht in einem konkreten Fall stellt keinen Verzicht auf‬
‭ein Recht oder Rechtsmittel in späteren Fällen dar.‬

‭2.‬ ‭Geltendes Recht. Diese Vereinbarung unterliegt den Gesetzen der Bundesrepublik‬
‭Deutschland. Beim Anstrengen einer Klage eines der Vertragspartner in Zusammenhang mit‬
‭diesem Vertrag oder einem sonstigen Rechtsstreit zwischen den Vertragspartnern liegt die‬
‭ausschließliche Zuständigkeit und der Gerichtsstand der Klage beim Amtsgericht München,‬
‭Deutschland.‬

‭3.‬ ‭Höhere Gewalt. Keine der Parteien ist für einen Leistungsverzug oder eine‬
‭Nichterfüllung aus folgenden Gründen verantwortlich: Kriegshandlungen, Feindseligkeiten‬
‭oder Sabotageakte, höhere Gewalt, Strom-, Internet- oder Telekommunikationsausfälle, die‬
‭nicht durch die verpflichtete Partei verursacht wurden, behördliche Auflagen oder sonstige‬
‭Ereignisse, die nach sinnvollem Ermessen außerhalb der Kontrolle der verpflichteten Partei‬
‭liegen. Jede der beiden Parteien unternimmt alle angemessenen Schritte, um die‬
‭Auswirkungen von auf höhere Gewalt zurückzuführenden Ereignissen zu mildern.‬

‭4.‬ ‭Verjährung von Forderungen. Mit Ausnahme von Forderungen aufgrund‬
‭unterlassener Zahlungen oder der Verletzung von Eigentumsrechten einer Partei können‬
‭von den Parteien später als ein (1) Jahr nach Feststellung der Ursache der betreffenden‬
‭Forderung keinerlei Forderungen jeglicher Art aus bzw. in Zusammenhang mit dieser‬
‭Vereinbarung mehr geltend gemacht werden.‬

‭5.‬ ‭Verhältnis der Vertragspartner. Sie und wir vereinbaren, dass durch die Vereinbarung‬
‭zwischen den Parteien kein Gemeinschaftsunternehmen, keine Gesellschaft, kein‬
‭Anstellungsverhältnis und kein Vertretungsverhältnis begründet werden.‬

‭6.‬ ‭Einschränkung auf Produkte: Der Affiliate darf parallel zu unserem Programm keine‬
‭gleichartigen Produkte bewerben.‬

‭7.‬ ‭Einhaltung geltender Gesetze.  Sie haben dafür Sorge zu tragen und sicherzustellen,‬
‭dass Dritte, die Sie mit Verkaufs- oder Angebotsaktivitäten beauftragen, alle maßgeblichen‬
‭nationalen und ausländischen Gesetze (dies gilt u. a. und ohne Einschränkung für‬



‭Exportkontrollgesetze und Gesetze mit Regelungen zum Versenden unerbetener‬
‭E-Mail-Nachrichten), behördlichen Regelungen, Verordnungen und gerichtlichen‬
‭Verwaltungsbeschlüsse befolgen. Es ist Ihnen nicht gestattet, täuschende, irreführende,‬
‭gesetzwidrige oder sittenwidrige Marketingaktivitäten oder sonstige Aktivitäten zu verfolgen,‬
‭die anderweitig nachteilig für uns, unsere Kunden oder die Öffentlichkeit sein können. Für‬
‭die      Freebord-Produkte      müssen Exportkontrollgesetze und -verordnungen der      EU‬
‭und andere relevante lokale Exportkontrollgesetze und -verordnungen gelten. Sie halten die‬
‭EU-einheitlichen Regelungen (Verordnung (EG) Nr. 428/2009 (EU-Dual-Use-Verordnung)‬
‭und die dazugehörigen Delegierten Verordnungen und ergänzend die nationalen deutschen‬
‭Bestimmungen (Außenwirtschaftsgesetz (AWG)/Außenwirtschaftsverordnung (AWV) mit‬
‭Ausfuhrliste) ein.      Sie dürfen die      Freebord-Produkte an als verboten ausgewiesene‬
‭Länder oder Personen weder direkt noch indirekt ausführen, wiederausführen oder‬
‭übertragen     .‬

‭8.‬ ‭Salvatorische Klausel. Wenn ein Teil dieser Vereinbarung nach geltendem Recht für‬
‭ungültig oder nicht durchsetzbar erklärt wird, wird die ungültige bzw. nicht durchsetzbare‬
‭Bestimmung durch eine gültige, durchsetzbare Bestimmung ersetzt, deren Absicht der‬
‭ursprünglichen Bestimmung am nächsten kommt, und die übrigen Bestimmungen dieser‬
‭Vereinbarung bleiben weiterhin in Kraft.‬

‭9.‬ ‭Mitteilungen. Mitteilungen werden an die in der vorliegenden Vereinbarung‬
‭angegebenen Kontaktadressen gesendet (die per Mitteilung an die jeweils andere Partei‬
‭geändert werden können) und mit dem Datum des tatsächlichen Empfangs als zugestellt‬
‭erachtet.‬

‭An Mamello GmbH, Sankt-Wendel-Str. 46, 81379 München, Germany     , Attention: General‬
‭Counsel‬

‭An Sie: Ihre bei uns in den Affiliate-Account-Informationen hinterlegte Adresse.‬

‭Wir können elektronische Mitteilungen speziell an Sie per E-Mail an die E-Mail-Adresse(n)‬
‭senden, die in Ihren Account-Informationen hinterlegt ist bzw. sind. Wir können Mitteilungen‬
‭zudem telefonisch über die Telefonnummern übermitteln, die in den Account-Informationen‬
‭für Sie hinterlegt sind.‬

‭10.‬ ‭Vollständiger Vertrag. Dieser Vertrag stellt den vollständigen Vertrag zwischen den‬
‭Vertragspartnern in Bezug auf das Affiliate-Programm dar und tritt an Stelle aller sonstigen‬
‭elektronischen, mündlichen oder schriftlichen Angebote und Vereinbarungen zwischen uns.‬
‭Wir widersprechen allen von Ihnen unterbreiteten zusätzlichen oder anderslautenden‬
‭Bedingungen, und lehnen diese ab, einschließlich derer, die Sie in Ihre Bestellung, Annahme‬
‭oder Website einbinden. Unsere Pflichten hängen nicht von der Bereitstellung künftiger‬
‭Funktionen der      Freebord-Produkte oder von mündlichen bzw. schriftlichen öffentlichen‬
‭Kommentaren unsererseits ab, in denen auf künftige Funktionen der      Freebord-Produkte‬
‭Bezug genommen wird. Sie und wir wünschen ausdrücklich, dass diese Vereinbarung und‬
‭alle zugehörigen Dokumente in      deutscher Sprache verfasst werden. Wir können‬
‭Versionen diese Vereinbarung neben      Deutsch auch in anderen Sprachen bereitstellen. In‬
‭solch einem Fall regelt die      deutschsprachige Version dieser Vereinbarung unser‬
‭Verhältnis. Die übersetzte Version dient lediglich zu Informationszwecken und darf nicht so‬
‭ausgelegt werden, dass sich die      deutsche Version dieser Vereinbarung ändert.‬

‭11.‬ ‭Abtretung. Sie dürfen diese Vereinbarung weder abtreten noch übertragen; dies gilt‬
‭u. a. für jegliche Abtretung oder Übertragung, die mit einer Fusion, einer Umstrukturierung‬
‭oder der Veräußerung des gesamten bzw. im Wesentlichen gesamten Vermögens, dem‬



‭Wechsel der Kontrolle oder kraft Gesetzes begründet wird; hierfür bedarf es unserer‬
‭vorherigen schriftlichen Genehmigung. Wir können diese Vereinbarung an ein beliebiges‬
‭verbundenes Unternehmen oder bei einer Fusion, einer Umstrukturierung, der Veräußerung‬
‭des gesamten bzw. im Wesentlichen gesamten Vermögens, dem Wechsel der Kontrolle oder‬
‭kraft Gesetzes abtreten.‬

‭12.‬ ‭Keine Begünstigung von Dritten.  Durch keine Bestimmung dieser Vereinbarung,‬
‭weder ausdrücklich noch konkludent, werden einer natürlichen oder juristischen Person (mit‬
‭Ausnahme der Parteien der vorliegenden Vereinbarung) Rechte, Vergünstigungen oder‬
‭Rechtsmittel aus dieser Vereinbarung gleich welcher Art bzw. gleich welcher Grundlage‬
‭übertragen, und keine Bestimmung dieser Vereinbarung ist dementsprechend auszulegen.‬

‭13.‬ ‭Seite mit Programmrichtlinien. Wir können die Programmrichtlinien gelegentlich‬
‭ändern. Ihre Teilnahme am Affiliate-Programm unterliegt den Programmrichtlinien, die durch‬
‭die vorliegende Bezugnahme zu einem Bestandteil des vorliegenden Vertrags werden.‬

‭14.‬ ‭Keine Lizenzen. Wir gewähren Ihnen lediglich die Rechte und Lizenzen, die in‬
‭diesem Vertrag ausdrücklich erwähnt werden, und Ihnen werden keine sonstigen Rechte‬
‭oder Lizenzen in Bezug auf uns, die      Freebord-Produkte, unsere Marken sowie sonstige‬
‭Rechte oder sonstiges Eigentum von uns eingeräumt.‬

‭15.‬ ‭Verkäufe durch      Mamello. Dieser Vertrag beschränkt in keinerlei Hinsicht unser‬
‭Recht, die      Freebord-Produkte direkt oder indirekt an aktuelle oder potenzielle Kunden zu‬
‭verkaufen.‬

‭16.‬ ‭Handlungsvollmacht. Die Parteien sichern zu und gewährleisten, dass sie über die‬
‭erforderliche Handlungsvollmacht verfügen, diese Vereinbarung abzuschließen, und dass‬
‭diese für die jeweilige Partei verbindlich und entsprechend den darin enthaltenen‬
‭Bedingungen durchsetzbar ist.‬

‭17.‬ ‭Fortbestehen von Bestimmungen. Die folgenden Abschnitte gelten auch nach der‬
‭Kündigung oder dem Ablauf dieses Vertrags: „Provision und Zahlung“, „Eigentumsrechte“,‬
‭„Vertraulichkeit“, „Auswirkungen von Ablauf oder Kündigung“, „Entschädigung“,‬
‭„Ausschlüsse“, „Haftungsbeschränkungen“, „Abwerbeverbot“ und „Schlussbestimmungen“.‬

‭18.‬ ‭Datenverarbeitung und -schutz Beide Parteien nehmen zur Kenntnis, dass jede‬
‭Partei im Rahmen des Affiliate-Programms der anderen Partei personenbezogene Daten zur‬
‭Verfügung stellen oder dieser zugänglich machen kann. Insoweit im Zusammenhang mit‬
‭dem Projekt personenbezogene Daten verarbeitet werden, gelten die in der Vereinbarung‬
‭zur Datenverarbeitung für Geschäftspartner von      Mamello (zu finden unter:‬
‭https://eu.freebord.com/affiliates/affiliate-terms-conditions/ beschriebenen Bedingungen,‬
‭welche hiermit durch Bezugnahme in dieses Dokument integriert werden. Jede Partei wird‬
‭die in ihrem Besitz oder unter ihrer Kontrolle befindlichen personenbezogenen Daten: (i) in‬
‭Übereinstimmung mit der Vereinbarung zur Datenverarbeitung für Geschäftspartner von‬
‭Mamello (ii) als unabhängiger Verantwortlicher (und nicht als gemeinsam mit der anderen‬
‭Partei Verantwortlicher) (iii) für die in dieser Vereinbarung beschriebenen Zwecke und/oder‬
‭(iv) wie nach geltendem Datenschutzrecht anderweitig zulässig verarbeiten. Um Zweifel‬
‭auszuschließen, und unbeschadet des Vorausgehenden gilt, dass      Mamello ein‬
‭unabhängiger Verantwortlicher für die personenbezogenen Daten ist, die das Unternehmen‬
‭erhält oder mit seinem Affiliate-Partner teilt.‬


